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DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

Bureau de I'environnement
et du développement durable

INSTALLATIONS CLASSEES
AP n° 2009 APC 104 IC

VU :

(3D/3B/CA)

arrété préfectoral complémentaire
(cléture de I'étude de dangers relative au silo 2)
Société CHAMPAGNE CEREALES
a MATOUGUES
le préfet
de la région Champagne-Ardenne,
préfet du département de la Marne,

le code de I'environnement ;

I'arrété ministériel du 29 mars 2004 modifié rdldtila prévention des risques présentés par les
silos de céréales, de grains, de produits alimestaiu de tout autre produit organique dégageant
des poussiéeres inflammables ;

la circulaire du 13 mars 2007 relative a I'applicatde l'arrété ministériel du 29 mars 2004
modifié ;

l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatifévaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, dedlisité des effets et de la gravité des conséquences

des accidents potentiels dans les études de dawgsrsinstallations classées soumises a
autorisation ;

l'arrété préfectoral du 29 avril 1985 autorisansdaiété CHAMPAGNE CEREALES a exploiter
a MATOUGUES des silos de stockage de CEREALES de0Bant;

la lettre préfectorale dU#Imars 2007 ;

I'étude de dangers de juillet 2002, complétée ¢olwe et décembre 2006 et en juillet 2008 ;
le rapport de l'inspection des installations classén date du 26 mai 2009 ;

l'avis favorable du CODERST en date du 11 juin 2009

Vu l'arrété préfectoral complémentaire de mesum@sservatoires pour le silo 1 du site de
MATOUGUES.
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CONSIDERANT

« que la société CHAMPAGNE CEREALES exploite des ahiations pouvant dégager des
poussieres inflammables ;

+ que ces installations sont susceptibles de géedéeseffets au dela des limites de propriété du
site ;

« que l'accidentologie relative a ce type d’activi@montre que ces installations sont susceptibles
de présenter des risques technologiques ayanbdes@guences graves ;

+ que les silos du site de MATOUGUES ont été class@sme « silos a enjeux tres importants »
d’'apres la circulaire du 23 février 2007 relativ€aanélioration de la sécurité des silos, compte
tenu de la proximité d’'une voie ferrée (32 traieswbyageurs par jour) inscrite dans les zones
d'effets et les périmétres forfaitaires identiftkns I'étude de dangers ;

« que les mesures préconisées dans I'étude des damggrermettent pas de se prononcer sur la
maitrise effective des risques relatifs au silot e leurs conséquences et qu'un complément
d’étude s’avere nécessaire ;

« qu'il convient conformément a l'article R.512-31 dode de I'environnement, d’encadrer le
fonctionnement de cet établissement, relevant dumes de I'autorisation, par des prescriptions
complémentaires afin d’assurer la protection dé&réts mentionnés a l'article L.511-1, titr§ 1
livre V du Code de I'Environnement en particulieup le silo 2 ;

Sur proposition de M le Directeur Régional de I'Environnement temiénagement et du Logement
Champagne Ardenne

ARRETE

TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1°" - DESIGNATION DE L'EXPLOITANT

Sans préjudice des prescriptions édictées paraes antérieurs ou par des arrétés ministériel$ugsont
applicables, les installations exploitées par leicdé CHAMPAGNE CEREALES a MATOUGUES sont
soumises aux prescriptions complémentaires suisante

Article 2 - DESCRIPTIF DES PRODUITS AUTORISES ET DES VOLUMES

Sauf dispositions contraires prévues par le préaeété ou les arrétés antérieurs susvisés, leglaimns et
leurs annexes sont disposées, aménagées et explabdformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés'gamioitant et notamment I'étude de dangers et ses
compléments.

Le classement des installations et activités exsreér le site est le suivant :

Activités soumises a autorisation

Désignation de la rubrique rubrique quantité Régi
me
Silos et installations de stockage de céréalesngrproduits 2160-1-a| Volume total| A
alimentaires ou tout produit organique dégageastpibeissieres du silo vertical
inflammables : béton n°1 :
1.a) Le volume total de stockage est supérieul0@d &7 24 480 m
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Volume total
du silo vertical
béton n°2 :
32960 m3

Volume total
du site :
57440 m

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, e

pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisageitdje, mélange
épluchage et décortication des substances végéialds tous

produits organiques naturels, a l'exclusion dessiget visées
par les rubriques 2220, 2221, 2225 et 2226, maiergpris lg
fabrication d'aliments pour le bétail.

La puissance installée de l'ensemble des machines
concourant au fonctionnement de l'installation €saipérieure
500 kW

Puissance
installée
780 kW

Emploi ou stockage de substances et préparatieéastoxiques
telles que définies a la rubrique 1000, a I'exclsides
substances et préparations visées explicitemerpaoufamille
par d'autres rubriques de la nomenclature et a&llision de
l'uranium et de ses composeés :

1.Substances et préparations solides ; la quanttéle
susceptible d'étre présente dans l'installationt éta

C supérieur ou égale a 200 kg mais inférieur a 1 t

2. Substances et préparations liquides ; la quantitélet
susceptible d'étre présente dans l'installationt éta
¢ supérieur a 50 kg mais inférieur a 250 kg

1111-1c

1111-2c

999 kg

249 kg

DC

DC

Agropharmaceutiques (dépdts de produits), a I'simtu des
substances et préparations visées par les rubrifels 1150
1172, 1173 et des liquides inflammables de catégdrau sen
de la rubrique 1430 :

3. La quantité de produits agropharmaceutiques stibtee
d'étre présente dans l'installation étant supérieur égale a 1
tonnes mais inférieure a 100 tonnes

1155-3

192}

01O

95t

DC

Stockage en réservoirs manufacturés de gaz infldnes
liquéfiés, a l'exception de ceux visés explicitemear d'autre
rubriques de la nomenclature:
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une températlieeque Ig
pression absolue de vapeur correspondante n'exesdé,5 ba
(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou soussipregjuellg
gue soit la température.

2.La quantité totale susceptible d'étre présente

l'installation étant :

b)Supérieure a 6 t, mais inférieure a 50 t

$S

[ 1412-2b

dans

30,64 t

DC

Stockage et emploi de substances dangereuses
l'environnement. La quantité susceptible d'étrespnée dan
I'installation étant :

3. supérieur ou égale a 20 t, mais inférieur a 100 t

pour

> 1172-3

95t

Engrais liquide (Dép6t d) en récipients de cagacihitaire
supérieure ou égale a 3000 L, lorsque la capautiéetest :
2. Supérieure a 100 hmais inférieur a 500

2175-1

300 i

Combustion, l'installation consommant exclusivemsels ol
en mélange, du gaz naturel, la puissance thernmguemale de

> 2910-A2

I'installation étant supérieure a 2 MW, mais irdére a 20 MW,

2,71 MW
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- Séchoir a céréales : 2,71 MW

Stockage et emploi de substances ou préparatiangereuse
pour l'environnement (B), toxiques pour les orgames
aquatiques, telles que définies a la rubrique 1@0Exclusior]
de celles visées nominativement ou par famille gautres
rubriques.

La quantité totale susceptible d'étre présente timssallation
étant inférieur & 100 t

1173

95t

NC

Engrais solides simples et composés a base deter
d'ammonium correspondant aux spécifications duersght
européen n° 2003/2003 du Parlement européen ebdsed du
13 octobre 2003 relatif aux engrais ou a la normandaise
équivalente NF U 42-001 (stockage de) :

[décret d1, d6, d11][S2/1=5000t; S2 /11250 t]

l. - Engrais composés a base de nitrate d'ammosisteptible
de subir une décomposition auto-entretenue (Ure&NgoMpPOSE
contient du nitrate d'ammonium avec du phosphdtai ete 13
potasse) dans lesquels la teneur en azote due teate
d'ammonium est :
- de 15,75 % en poids ou moins sans limitationeter
en matieéres combustibles ;
- comprise entre 15,75 % et 24,5 % en poids etsqil
contiennent au maximum 0,4 % de matiéres ;

organigues ou combustibles au total, soit sontaromés
aux exigences de l'annexe 111-2 (*) du réglememapgen.
Ces engrais sont susceptibles de subir une décdiopaguto-
entretenue selon le test en auge défini dans leecade
I'Organisation des Nations unies (ONU) (voir Recandations
des Nations unies relatives au transport des madibes
dangereuses: Manual of Tests and Criteria, paltjesbus-
section 38.2).

Il. - Engrais simples et composés solides a basaitlate
dammonium (un engrais composé contient du ni
d'ammonium avec du phosphate et/ou de la potasze}
lesquels la teneur en azote due au nitrate d'anumoest:

- supérieure a 24,5 % en poids, et qui sont corderraux
exigences de l'annexe 111-2 (*) du réglement ewgo&);
- supérieure a 15,75 % en poids pour les mélangesittate
d'ammonium et de sulfate d'ammonium et qui
conformes aux exigences de l'annexe 11I-2 (*) dylergent
europeéen.

La quantité totale d'engrais répondant a au momslas deu
crittres 1 ou Il ci-dessus susceptible d'étre ptésedans
l'installation étant:
a) Supérieure ou égale a 5000 t
b) upérieure ou égale a 1250 t, mais inférieure a06t00
c) Supérieure ou égale a 500 t, mais inférieure a 1250
d) Inférieure a 500 t comportant une quantité en
d'engrais, dont la teneur en azote due au nitr
d'ammonium est supérieure a 28 % en poids, supé
ou égale 4 250 t

lll. — Engrais simples et composés solides a basaittate

nitral331

DNyU)

trate
d

50Nt

]

Vrac
ate
fieu

d'ammonium ne répondant pas aux critéres | ou ngr@s

0t

<500 t don
<250 t dont |4

teneur en azote

due au nitrat
d’ammonium

est supérieur
28 % en poids

NC

L

)

a
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simples et engrais composés non susceptibles de snb
décomposition auto-entretenue dans lesquels laitesre azote <750t
due au nitrate d'ammonium est inférieure a 24,5 %).
La quantité totale d'engrais susceptible d'étresgmie dans
l'installation étant supérieure ou égale a 1250 t

Nota. 1. Concernant les engrais azotés simplegseengrai
composés azotés binaires (NP ou NK) ou ternairé¥KjNne
sont a prendre en compte que les engrais a basirates (ex.
ammonitrates). En conséquence, les engrais azotea hase de
nitrates (ex.: urée) ne sont pas comptabilisés.
2. L'identification d'un engrais a base de nitrzat se faire pa
la mention de l'azote nitrique dans les documentsneerciaux.

U7

=

(*) Annexe 1lI-2 relative a l'essai de détonabilidécrit dans la
section 3 (méthode 1. point 31 et la section 4 de  ‘annéxe
Il du reglement européen n' 2003/2003.

(**) Cette conformité n'est pas exigée dans le des engrai
solides simples a base de nitrate d'ammonium dzstgiéls |
teneur en azote due au nitrate d'ammonium est ésenpntre
24.5 % et 28 % et les matieres inertes ajoutéet duwrype)
dolomie, calcaire et/ou carbonate de calcium darpureté es
d'au moins 90 %.

Stockage en réservoirs manufacturés de liquidéanimfiables
représentant une capacité équivalente inférieussgale a 10
Installations de réfrigération ou compression famstant a des
pressions effectives supérieures & B@, la puissance absorbée2920-2 6,2 kW NC
étant inférieure ou égale a 50 kW

[*2)

=2

—

1432-c 0,4 req NC

A = Autorisation ; D = Déclaration ; NC = Non cléss

La liste des produits stockés est conforme a ciéfmie dans I'étude de dangers. Toutefois, le gharent
de produit ou de mode de stockage est possible ré@esve qu'il soit compatible avec les mesures de
prévention et de protection existantes.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquesieéagent aux autres installations ou équipementisgp
dans I'établissement, qui mentionnés ou non a maenolature, sont de nature, par leur proximité eur |
connexité avec une installation classée soumisgagisation, a modifier les dangers ou les incoresdés de
cette installation.

Article 3 - ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurdidg®sitions du présent arrété et des actes entéyisont
notamment applicables a I'établissement les ppBmms qui le concernent des textes cités ci-dessou

Dates Textes
Arrété et circulaire du 15 janvier 2008 concernbntprotection contre la foudre de
15/01/2008 ) . . ;
certaines installations classées
Arrété du 23 aolt 2005 relatif aux prescriptionsiégéles applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement smara déclaration sous la rubriqug n
23/08/2005 | °1412 de la nomenclature des installations clasgteskage en réservoirs manufacturés
de gaz inflammables liquéfiés) dans les conditietnies délais fixés pour les installations
existantes.
Arrété du 29 mars 2004 modifié relatif a la préi@mtdes risques présentés par les silos
29/03/2004 | de céréales, de grains, de produits alimentairesd@uout autre produit organiqlie
dégageant des poussiéres inflammables
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Arrété du 23 décembre 1998 relatif aux prescrigtiogenérales applicables gux
installations soumises a déclaration sous la rubrigp® 1172 : Dangereux pdgur
I'environnement, A - Trés toxiques pour les orgameis aquatiques (stockage et emploj de
substances) dans les conditions et les délais fii@ésles installations existantes.
Arrété du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptiogénérales applicables aux installatipns
13/07/1998 | soumises a déclaration sous la rubrique n° 1114 anconditions et les délais fixés ppur
les installations existantes.
Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prédénents et a la consommation d'eau ainsi
02/02/1998 | qu'aux émissions de toute nature des installatidassées pour la protection |de

I'environnement soumises a autorisation

23/12/1998

Article 4 - PERIMETRE D’ELOIGNEMENT :

Les installations du site, ainsi que le périméedadzone d’exposition aux risques nécessitantnuaitrise
de l'urbanisation, périmetre résultant notamment'@ealuation des zones d’effets déterminées patude
de dangers et qui est porté a la connaissance de d&la commune de Matougues, figurent sur le pla
joint au présent arrété. Dans cette zone, a lietéide I'enceinte de son établisseméekploitant n'affecte
aucun béatiment a la présence permanente de tiers.

Article 5: Accks

Le site est entierement cl6turé soit par une oot par les batiments eux-méme et les batinsors
fermés a clef en dehors des périodes de travail.

Article 6 - Permis DE FEU

La réalisation de travaux susceptibles de créepdigs chauds doit faire I'objet d'un permis de, féélivré
et diment signé par I'exploitant ou par la persaui€aura nommeément désignée et par le persatewant
exécuter les travaux.

Une consigne relative a la sécurité des travauxppamts chauds est établie et respectée ; elleisgréc
notamment les dispositions qui sont prises avamtdant et apres l'intervention.

Le permis de feu est délivré aprés avoir soigneaseiinspecté le lieu ou se dérouleront les travainsi
gue I'environnement immeédiat.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a la délivrance dumie de feu,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre (notammentmaton du personnel, périmétre et protection de la
zone d’intervention, arrét des installations, sigtique, consignes de surveillance et de fin deatrg,
etc.),

- les moyens de protection mis a la disposition dis@®el effectuant les travaux, par exemple au
minimum la proximité d'un extincteur adapté au dsgainsi que les moyens d’alerte.

TITRE 2 : DISPOSITIONS APPLICABLES AU SILO 2

Sans préjudice des dispositions du présent atedtgjlos de stockage de produits organiques stislsspde
dégager des poussiéres inflammables respectemtidpsesitions de l'arrété ministériel du 29 mars 200
modifié.

Article 7 - MOYENS DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS
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a) Events et surfaces soufflables

Conformément a I'étude de dangers réalipée I'exploitant, les volumes des béatiments et desis-
ensembles exposés aux poussieres et présentaiggiess d’explosion sont munis de dispositifs petam
de limiter la pression liée a I'explosion dans Vetumes découplés. En particulier, les disposgifvants
sont installés :

Les volumes concernés doivent étre a minima :
- les tours de manutention,
- les espaces sur-cellules,

Silo Localisation Dimension des surfaces *Pstat Nature des surfaces
soufflables (n¥)
Etages 0 &
3 dusilo / 65,1 100 mbar POLYESTER
2

Galerie 324,8 ensemble du A
supérieure / bardage et de la toiture 100 mbar TOLE

silo 2 en bac acier

silo 2 Event du filtre a 1 100 mbar TOLE

décolmatage

* Pression statique d’ouverture

Ces dispositifs sont dimensionnés conformément manmes en vigueur. L’exploitant s’assure de leur
efficacité et de leur pérennité.

Si des modifications interviennent sur I'une desittires ou équipements, I'exploitant devra déngontr
I'efficacité des nouveaux dispositifs de protectiomtamment pour garantir une surface éventablsi ain
gu’une pression d'ouverture équivalente.

L’exploitant met en place les dispositifs nécegsapour ne pas exposer de personne a la flamnansdgs

évents ou des surfaces soufflables en cas d’emplosies surfaces sont orientées vers des zones non
fréquentées par le personnel lorsque c'est techmgnt possible.

b)Découplage

Les sous-ensembles sont isolés par l'intermédideedispositifs de découplage. Ces dispositifs sont
dimensionnés de maniére a résister a une explpsimaire débutant dans le volume A.

Les communications entre volumes sont limitées. dwegertures pratiquées dans les parois intériquuas
le passage des transporteurs, canalisationsgdeieent étre aussi réduites que possible.

L'exploitant s’assure de I'efficacité et de la p@mié des découplages mis en place :

Silo Caractéristiques du découplage
Volume A Volume B q plag
entre AetB
. C Découplage par une porte
Silo 2 Tour Galerie inférieure métallique Pred> 100 mbars

L'ensemble des ouvertures communigquant avec legigalinférieure et supérieure (portes donnant tmns
galeries, trappes de visite des cellules...) estdgreandant les phases de manutention.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré papaites, celles-ci sont maintenues fermées, hors
passages, au moyen de dispositifs de fermetureanioges, excepté si la conception des portes periaet
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pas. Dans ce dernier cas, la justification doiege apportée. L'obligation de maintenir les pofersnées
doit a minima étre affichée.

c)Autres mesures : paroi de cantonnement

Silo Caractéristiques du
Volume A Volume B 9
cantonnement entre A et B
Silo 2 £™ étage Tour Galerie supérieure Simple paroi méetallique de
cantonnement

Article 8 - NETTOYAGE DES LOCAUX

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurdeocentrales d'aspiration. Le recours a d'autsgmoditifs de
nettoyage tels que l'utilisation de balais ou d@@imprimé doit étre exceptionnel et doit faire jibbde
consignes particulieres

Des repéres peints sur le sol et judicieusemenéplaervent a évaluer le niveau d’empoussiérenant d
installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaireg goiter toutes fuites de poussiéres, et, en cégitte pour
les résorber rapidement.

En période de collecte, I'exploitant doit journetient réaliser un contrble de I'empoussiérement des
installations, et, si cela s'avere nécessaire figdéventuellement la fréquence de nettoyage.

Article 9 - Movens SPECIFIQUES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE_ET DE RETENTION DES EAUX D’ EXTINCTION

Une colonne seche, conforme aux normes et auxmégl@ations en vigueur, est implantées la tour de
manutention du silo.

L'exploitant établit une liste exhaustive des mayele lutte contre 'incendie et de leur implantatgur le
site. Ces équipements sont conformes aux normasxatglementations en vigueanaintenus en bon état,
repérés et facilement accessibles en toutes ciarres.

lls doivent faire I'objet de vérifications périodigs au moins une fois par an. L'exploitant doitvodu
justifier aupres de l'inspection des installatiolassées de I'exécution de cette vérification.

Des procédures d’intervention en fonction des dengedes moyens d’intervention disponibles susite
sont rédigées et communiquées aux services dersecou

Le personnel est entrainé a l'application de ceséalures ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyehstde
contre I'incendie en place sur le site.

Une borne incendie, pouvant assurer un débit d@0 pendant deux heures, est située a moins de 100 m
de l'entrée du site. Dans la mesure ou le réseduablique ne permettrait pas l'alimentation du aote
d'incendie de diamétre 100 mm normalisé, la défelesea étre assurée a partir de réserves d'uneitgapa
totale de 120 mconformes aux dispositions de la circulaire infeistérielle n° 465 du 10 décembre 1951.
Les poteaux ou les aires d’'aspiration seront impkaen dehors des zones létales et d'effets igiéles.

Par ailleurs, I'exploitant réalisera et transmedttanspection des installations classées sousié la calcul

des besoins en eaux d'extinction nécessaires susien cas de survenue d'un incendie. Sous 8, moi
I'exploitant réalisera les travaux nécessaireegpect des besoins en eaux d'extinction calculdsssus.

Les points d'aspiration doivent toujours étre @lucés facile et aménagés au plus prés des réserypesnts

d'eau naturels afin de constituer des aires oegplfarmes dont la superficie sera telle que la niameades
engins et la manipulation du matériel puissenteaier aisément
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Cette superficie sera au minimum :

- de 12 m2 (4 m de longueur et 3 m de largeur paumietopompes)

- de 32 m2 (8 m de longueur sur 4 m de largeur pEialitopompes)

La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dépds m au-dessous de l'axe de la pompe avec une
immersion de la crépine de 0,80 m au-dessous @auile plus bas du plan d'eau.

Ces points d'aspiration seront en tous temps signr des pancartes tres visibles.

Article 10.1- INERTAGE

Les cellules béton fermées des silos sont équigeeatispositifs permettant leur inertage en casiristi.
Des raccord adaptables sont fixés sur les gaingsr#ation des cellules ou les portillons d'acces

L'exploitant doit pouvoir disposer de gaz inertenslales délais compatibles avec une interventionasn
d’'incendie dans une cellule béton fermée du site.

Une procédure d’intervention accompagne la miseeenre de ces dispositifs en précisant notamment la

localisation et les caractéristiqgues du systémeemiglace.

Sont également mentionnées dans cette procédure :

- les consignes a suivre pour disposer de gaz imtamment en distinguant les différents typesede f
(de surface ou a cceur de cellules) ;

- le délai probable d'approvisionnement en gaz inetes coordonnées des sociétés susceptibles de
délivrer ce gaz. Celles-ci doivent étre disponibdesout moment, sur le site ou au siége social de
I'entreprise, et mises & jour aussi souvent quegszire.

L'ensemble des moyens d'inertage doit faire I'offjge organisation permettant d'en assurer laactae
opérationnel en permanence.

Article 10.2 Alerte e LA S.N.C.F

Une procédure d' alerte de la SNCF inclut I'alggegmanente de la SNCF en cas d’événement accidentel
susceptible d’'affecter la voie ferrée avec au mimmun essai annuel.

Article 11 - M ESURES DE PREVENTION VISANT A EVITER UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L'exploitant s'assure que les conditions de stoekalps produits en silo (durée de stockage, taux
d’humidité...) n’entrainent pas de fermentation resgfude provoquer des dégagements de gaz inflamsnable
Conformément a I'étude de dangers réalisée paplbiant, le matériel employé est défini comme suit

Type Nombre Report alarme
Silo vertical Sondes thermométriques| 1 sonde @ capteurs parOui, sur supervision
BETON n°2 fixes cellule 1

Le relevé des températures est périodique, selerfragquence déterminée par I'exploitant, et corésidans
un registre ou stocké informatiquement et tenudidposition de I'inspection des installations skses.

Les sondes thermométriques fixes reliées a un padsteommande sont équipées d'un dispositif de
déclenchement d'alarme en cas de dépassementediliipredéterminé. En cas d'élévation anormaleade |
température ou de température anormalement élesgalpitant est tenu d’'informer au plus vite ledces

de secours.

L'exploitant doit s’assurer de la pérennité et'dfficacité dans le temps de ces sondes.

Des rondes régulieres, selon une fréquence débaiel’exploitant, sont assurées par le personnek po
détecter un éventuel incendie, auto-combustiorecudntation.
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L’exploitant prend toutes les mesures nécessafiesl’@viter les infiltrations d’eau susceptibles génétrer
dans les capacités de stockage.

Article 12 - PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE MANUTENTION

Conformément a I'étude de dangers élaborée paplbdant, les appareils de manutention sont mueis d
dispositifs visant a détecter et stopper tout filenctement anormal de ces appareils qui pourraiaBrer un
éventuel échauffement des matieres organiques resseEn particulier, les dispositifs suivants sont
installés :

Mesures de prévention - Détecteurs

Repere | Equipements de dysfonctionnements

= Protection électrique (fusible ou
disjoncteur)

Transporteurs = Contrbleur de rotation

bandes =  Contrdleurs de déport de bandes

= Bandes non propagatrices de la flamme

= Capotage et/ou aspiration

= Paliers extérieurs

= Contrbleur de rotation

= Contrdleur de déport de sangles
= Contrdleur de bourrage

Elévateurs .
= Sangles non propagatrices de la flamme
= Protection électrique (fusible ou
disjoncteur)
Silo 2
= Protection électrique (fusible ou
Transporteurs a disjoncteur)
nsp = Contrdleur de rotation
chaines N
= Contrdleur de bourrage
= Contrbleurs de rotation
. = Protection électrique (fusible ou
Vis .
disjoncteur)
. = Sondes de niveau
Boisseaux

= Aspiration des poussieres
Appareils Nettoyeur=  Protection électrique (fusible ou
Séparateur disjoncteur)

Si des modifications interviennent sur I'un de despositifs, I'exploitant devra démontrer I'effigee des
nouveaux dispositifs et leur niveau de sécuritéhains équivalent.

L’exploitant établit un programme d’entretien des a@spositifs, qui spécifie la nature, la fréqueetda
localisation des opérations de contrdle et de reaarice a effectuer par le personnel. Le suivisetrévaux
réalisés en application de ce programme sont co@sigans un registre tenu & la disposition depéictson
des installations classées.

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement amtétnstallation et les équipements situés en damon
immédiatement ou aprés une éventuelle temporisdiinitée a quelques secondes ayant pour but de
vidanger le circuit et éviter ainsi un accidentslalu redémarrage. L'installation ne peut étre renss
service qu’apres intervention du personnel poutédier a la cause de l'incident.

L’état des dispositifs d’entrainement, de rotatbule soutien des élévateurs et des transportelésae des
organes mécaniques mobiles est contrlé a unednéguadaptée déterminée par I'exploitant, et aunsgnoi
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annuellementLes résultats de ce contréle sont consignés daregistre tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les moteurs des extracteurs d’'air des cellulestalekage sont installés de fagon a éviter touteeclalat
matériel a l'intérieur d’'une cellule. Ces matéridisivent étre adaptés aux zones a risques d’ineeatetis
lesquelles ils se trouvent.

Article 13- SysTEME D' ASPIRATION

Le boisseaux a déchets est situé a I'extérieuecllieille les déchets issus du nettoyeur sousadigpirqui
est relié a un filtre & décolmatage.

Afin de lutter contre les risques d’explosion dw @es) systeme(s) d’aspiration, les dispositiongastes
sont prises conformément a I'étude de dangerssésapar I'exploitant :
= toutes les parties métalliques du ou des filtrex seliées a la terre ;
» toutes les parties isolantes (flexibles, manchessont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatjques
» |es ventilateurs d’extraction sont placés cotéeopre du flux ;
» les filtres a manches sont équipés d’'un systerm#etixtion du décrochement ou du percement
des manches / une mesure des débits d’air esté@&au moins une fois par an afin de contréler
le maintien de I'efficacité du systéme de dépouagi ;

En cas de changement du dispositif, celui-ci deprésenter a minima les caractéristiques citées
précédemment.
Le systeme d’aspiration est correctement dimensgigan débit et en lieu d’aspiration).

Article 14 - VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant est tenu de s’assurer de la tenue tatsmps des parois des silos. Il met en placenama une
procédure de contrble visuel des parois de cellydesr détecter tout début de corrosion ou d’amaiee
fissuration. Ce contrble est réalisé périodiquemnine fréquence a déterminer par I'exploitantc&sn de
constat de I'évolution des structures, un contr@frofondi est mené (analyse du béton, résistance,
ferraillage, ...) et, le cas échéant, I'exploitanénm les mesures de mise en sécurité des instafiatjoi
s’'imposent.

TITRE 3 : DISPOSITIONS APPLICABLES AU STOCKAGE D’ENGRAIS SOLI DE

1-affectation des magasins de stockage
Les batiments sont affectés uniquement au stoatagegrais.

L'exploitant tient a jour quotidiennement un éta¢qs des stocks et de la répartition des prodisits les
différentes cases, qui seront identifiees de maniéible. Les ammonitrates sont stockés le plaogyéés
possible de toute source d’énergie.

Les batiments ne doivent pas contenir de substasicsceptibles de réagir ou de contaminer les isngra
base de nitrates si au moins une de ces casesrtami engrais de ce type.

Sont notamment interdits a l'intérieur du magasistickage :

« les amas de corps réducteurs (métaux divisés darfant oxydables), les produits susceptibles derjo
le réle d'accélérateurs de décomposition (sels deauw), les matiéres combustibles (bois, sciure,
carburant...), les chlorates, les chlorures, ledeacles hypochlorites ;

» les substances susceptibles d'aggraver le sifpegicides, céréales, pailles...), le nitrate diamum
technique.
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Toutefois si nécessaire, le chlorure de potassiaorrp étre stocké a lintérieur du magasin ; il rde@tre
séparé des engrais a base de nitrates par au un@rcase.

Dans le cas ou, malgré ces précautions, des fraatiengrais seraient accidentellement contamipeiedes
substances combustibles réactives, réductricesg)éuatrices, etc., les fractions d'engrais ainstaminées
ne doivent pas étre remises ou laissées sur leketagrais (balayures de cases notamment).

2 — travaux futurs

En cas de travaux ou de modifications futuresgléments des magasins de stockage des engraisénodif
devront présenter les caractéristiques définiesapaglementation en vigueur.

3 — exploitation des magasins de stockage

Le magasin de stockage comporte un seul niveauc@esignes d’'exploitation et de sécurité sont mees
ceuvre et affichées. Elles rappellent les reglestdekage des différents produits. Elles comporthrs
instructions relatives a l'entretien et au nett@yatps locaux de stockage, aux contrbles visueldeet
température a la réception des engrais, ainsilguiise en ceuvre du matériel de lutte contre lhidge en
cas de besoin.

Les cloisons extérieures des batiments sont em leétparpaings,

Les baches plastiques mises en ceuvre pour présesveroduits de I'hnumidité sont tolérées. Ellesvdot
étre maintenues en bon état.

Un seul type d’engrais en vrac est stocké par case.

Il N’y a pas de poste d'ensachage et de paletirsati

4 — sorties des magasins de stockage

Les cases d’engrais sont accessibles par de lpayéss dégageant la largeur compléte de chaqueetase
disposées sur la facade du batiment.

Le stockage est effectué de maniere que toutéssiess soient largement dégagées et que leur auyesdit
possible en cas de sinistre.

5 — identification des cases des magasins de stagi&a

L'emplacement des cases doit étre repérable dérlexr du magasin de stockage, par exemple par un
affichage ou une numérotation placé sur les portes.

6 — mesures de prévention dans les magasins de kage

Toute construction en bois non ignifugé ou en t@utee matiére combustible ( & I'exception desipan
bois), ainsi que tout amas de matiéres combustid#es éloigné du magasin de stockage afin d'éldter
propagation d'un éventuel incendie. A défaut de cmupe feu, une distance minimale de 10 métres sera
respectée.

Des précautions seront prises pour qu'aucun déwergede liquides inflammables ou de substances
combustibles, liquides ou solides accidentellerfiemiues, ne puisse accéder jusqu'au stockage.

Le stockage de fioul est interdit dans les magastoskant les engrais a base de nitrates ainsileque
stationnement des engins de manutention (chargauterelle...).
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7 — équipement électrique

Les circuits et les matériels électriques doiverd én bon état, conformes et régulierement vérgaon les
normes en vigueur.

8 - éclairage

L'éclairage artificiel se fera par lampes électes|sous enveloppe protectrice en verre ou pamprocédé
présentant des garanties équivalentes. Les appaféitiairage fixes ne sont pas situés en desspoint
susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitabioisont protégés contre les chocs.

Les appareils d'éclairage et leurs cables d'aliatiemt sont en toutes circonstances éloignés deasisngpur
éviter leur échauffement.

Il n’est pas fait usage de lampes transportabl@adeuses,...).

9 - chauffage
Les batiments de stockage ne sont pas chauffés.

10 — contr6le a réception et avant stockage

Le sol devra étre parfaitement nettoyé avant eos@ge de l'engrais.

L’exploitant s’assure avant réception que les pitsdsont conformes a la norme NF U 42-001 (ou norme
européenne équivalente). Les documents justificatifit tenus a la disposition de 'inspection.

En I'absence de ces documents, les produits nepagrdcceptés sur le site.

La température de I'engrais solide devra étre élg#tra I'arrivée. Il est interdit d'entreposer mgmis dont
la température est supérieure a 50 °C.

Pour le stockage en vrac, I'exploitant s'assuretl&tsence d'impuretés a la réception.

« 1 1- état des stocks, fermeture dutsi

L'état des stocks (volume, emplacement, qualité)édiee mis a jour réguliéerement. Ces données doigtre
disponibles a l'extérieur a tout instant, en vueamonent d'une transmission immeédiate aux serviees d
sécurité. En l'absence du personnel ou de touteit@ade I'entrepdt, il est recommandé de procé&déa
coupure de l'alimentation générale électrique.

En dehors des séances de travail, les portes dit ¢{létiment ou cléture) sont fermées a clef. Liessc
seront détenues par un préposeé responsable.

12— nettoyage, vérification des installations

Les locaux, les canalisations électriques et leer@tsont régulierement nettoyés de maniére &®edits
accumulations de poussiéres. Les installationstrijaes, les engins de manutention, les bandes
transporteuses et les matériels de sécurité etabeiss sont régulierement vérifiés. Les controganht étre
consignés dans un cahier tenu a la dispositioirdg@éction des installations classées.

Les bonnes pratiques d'entretien et de propreddtvisassurer la préservation de la qualité degujisosont
mises en ceuvre.

13 — interdiction de fumer, apport de points chauds

En vue d'éviter des risques de pollutions accidlestel est interdit a toute personne présentdesgite de
fumer, d'apporter du feu, des flammes, des objetsppareils ayant un point d'ignition sous quelfpume
que ce soit et de manipuler des liquides inflameshl I'intérieur des magasins de stockage.
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Cette interdiction sera affichée de fagon trés epya a chaque entrée du site.

Dans le cas de travaux avec points chauds, lesregesuivantes sont prises :

- délivrance d'un permis de feu avec fixatiercdnsignes particuliéres ;
- contrdle de la zone d'opération deux heures au srejmes la cessation des travaux et dans un délai
maximal de 24 heures.

Des permis de feu sont délivrés par une personiétéa chaque fois que nécessaire.

14— engrais déclassés

Les résidus produits par les installations (engraigaminés, balayures de cases, engrais non oaggor.)
sont stockés provisoirement sur une aire étanctdamt des conditions ne présentant pas de risques d
pollution (prévention des envols, infiltrations dale sol, odeurs) pour les populations avoisinamtes
I'environnement. Les fractions d'engrais contamdwgent étre séparées des autres résidus et nent@n
aucun cas étre remises ou laissées sur les tagal®(balayures des cases...).

Une procédure de gestion des engrais déclasséffiqmecau site est mise en place afin que leur
contamination soit rendue impossible. lls sont lstsca I'écart des batiments et mélangés a une mmatiée
inerte pour réduire leur dangerosité en attenteweévacuation rapide.

Article 15: PrescriPTIONS SPECIFIQUES A LA CUVE DE PROPANE ET AU STOCKAGE DE PRODUITS PHYTOSANITAIRES

Un systeme d’arrosage est présent autour de ladaifRzopane.
Le local de stockage de produits phytosanitairéseprte un volume de rétention de 50 m

Article 16 : DELAIS D' APPLICATION

Sauf mention contraire définie au présent artlele dispositions du présent arrété sont applicabtasmpter
de sa date de signature. En patrticulier les dakssciés au complément de défense incendie santésé&
l'article 9

Article 17 : RECOURS

La présente décision peut faire I'objet, dans ulid#e deux mois a compter de sa notification, daih
recours hiérarchique auprés du ministre de I'édelogt du développement durable, direction de la
prévention des pollutions et des risques, servieedahvironnement industriel, bureau du contentje2
avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit dagur® contentieux auprés du tribunal administideif
Chélons en Champagne, 25 rue du Lycée, 51036 CGh&@onChampagne cedex. Un éventuel recours
hiérarchique n’interrompt pas le délai de recomrgtentieux.

Article 18: SancTions

En cas d'inobservation des dispositions ci-dessgsshnctions prévues a l'article L.514-1 du Code de
I'Environnement pourront étre appliquées sans pgiégude sanctions pénales.

Article 19: FORMULES EXECUTOIRES

M. le secrétaire général de la préfecture de lanklaM. le Directeur Régional de I'Environnement de
I’Aménagement et du Logement Champagne ArdeRhédinspecteur des installations classées, soatges

de I'exécution du présent arrété dont copie semsséle, pour information, aux direction départeaierde
I'équipement, direction départementale de I'agucelet de la forét, direction régionale et dépaewetale
des affaires sanitaires et sociales de ChampagihenAe et de la Marne, direction du service inteisténel
régional des affaires civiles et économiques derd&f et de la protection civile, direction dépaertale
des services d'incendie et de secours.
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Un extrait du présent arrété sera affiché en medei® ATOUGUES pendant une durée minimale d’'un mois.

Notification en sera faite, sous pli recommandéa &ociété CHAMPAGNE CEREALES, 2 rue Clément
Ader, B.P. 225, 51058 REIMS CEDEX 2.

Chéalons en Champagne, le 17/09/2009
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Alain CARTON
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